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T Prec10 nﬁ LA SUSCRICION.—MADRID: por numeros ' : Provincias.—Tres meses 28 rs.; seis meses 50 rs.};
~ NUM. 10. sueltos 9 rs.; tres mescs 22 rs’:; seismeses42 s, MADRID 10 DE MARZO DE 1867. unaio 96 rs.—Cusa, pueato-Rico ¥ Estraniero. ANO XI.

un ano 80 rs.

un afio 7 pesos.—AMERICA Y Asia, 10 4 15 pesos.

ravamente se ha porta-
do el pueblo de Madrid
durante el altimo dia
de Carnaval: el domin-
. 20, apretd el frio, como

== en lo mas rigoroso del

> invierno, v fueron con-
tados los mdscaras que
osaron esponerse d las
consecuenciasde aque-
lla temperatura glacial,

fanto mas peligrosa cuanto que sucedia & un calor es-

traordinario: el lunes, el movimiento y el bullicio au-
mentaron : el martes ;qué diremos del martes?...

- Nunca hemos visto, en semejante dia, mayor concur-
© rencia ni animacion

ue las que ohservamos en el

Prado, Recoletos, y demds puntos donde la locura

- carnavalesca da su postrer espectdculo; jpues el miér-

oles de Ceniza, con su entierro de la sardina y todo,

. hoes, como si dijéramos, otra cosa que una postdata
- enque se recuerda algo que. se ha olvidado, Lo cierto

08, que Madrid se ha divertido como nunca, y que des-
pues de recibir la ceniza que conmemora la brevedad

. de la vida, Memento homo, quia pulvis, etc.; ha vuel-
0 & su 6rden habitual , diciendo: hasta otra!

Habiendo circulado rumores nada favorables a la
Esposicion universal, que hicieron creer 4 muchos
que no podria inaugurarse para la época fijada, sin otra

- Gausa para ello que el silencio que acerca del particular
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e que se alterase la paz de Europa en
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habia guardado el emperador Napoleon en su discurso
de apertura de las Cdmaras francesas, el Moniteur
tusertd un pdrrafo dirigido 4 tranquilizar los dnimos

ue atribuian la referida. omision en aquel importante
‘jocumenfo, 4 graves temores, por parte del gobierno,
. ; a proxima
srimavera, Asi, pues, siguen con mayor actividad, si
tabe, que anteriormente, los trabajos del gigantesco
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edificio, cuyos sélos preparativos cuestan ya mas
de 25.000,000 de francos. Con la infinita variedad de
construcciones, entre las que se mcluyen parques,
jardines, casas, fuentes, lagos, arroyos, teatros, fon-
das, cafés, donde habrd sirvientes de todas las na-
ciones de Europa, con el fin de que la gente pueda

entenderse, el Campo de Marte ya no se conoce, pu-

diendo decirse de ¢l lo que el cantor de la Profecia
del Tajo decia de las escuadras africanas:

Cubre la gente el suelo;
debajo de las velas desparece
la mar.
Grandes preparativos se hacen tambien para lu fes-
tival de Paris, en donde alternardn los concursos y los

conciertos orfeénicos, habiendo ya mareado la eomi~

sion nombrada ad hoc la cantidad de 10,000 francos
para recompensas de los primeros y un premio de 5,000
para los segundos. Las sociedades corales francesas
suministrardan por si solas, segun cileulo, un contin-
gente de 8,000 cantores. Si los demds pueblos de

Europa en donde existen sociedades de la- misma in- |

dole, corresponden & la invitacion que se:les ha pa-
sado, Jqué oido , por firme que sea, podrd resistir
la esplosion formidable de tantos millares de voces,
en un i lanzado con alma? ' 3

Antinciase que los reyes de Portugal, de A]HSU para
la Esposicion de Paris, residirdin en Madrid algunos
dias, hospeddndose en el real palacio. De otros varios
monarcas estranjeros , se dice tambien que visitardn
la capital del vecino imperio, durante aquel aconte-
cimiento, que promete esceder en grandeza a4 cuanto
puede sonar la fantasia. | '

Los hingaros disponen grandes fiestas para solem-
nizar la coronacion del emperador de Austria, como
rey de Hungria, en cuyos preparativos toman parte
los primeros magnates magyares.

En una carta de Paris, inserta en varios periddicos
de esta corle, se lee que el partido exaltado del Perd
hace grandés esluerzos para que el presidenteno acep-
te la mediacion de los Estados-Unidos; en cambio, un
despacho telegrdfico de Southampton dice, con refe-
rencia & noticias de Chile, que el gobierno de esta re-

tiblica se halla decidido 4 tratar de paz con Espaiia. Un

turado las piernas y el crdneo al bajar 4 la escotilla
de un buque, que los constructores de los torpedos
perecieron tambien desgraciadamente, y que el otro
empresario del bote submarino que ofrecié echar 4
pique los buques de nuestra escuadra, murié en las
aghas del Pacifico, al verificar una de sus esplora-
clones. .

 El senado de Kansas (Estados-Unidos) acaba de con-
ceder virtualmente el derecho de sufragio 4 las muje-
res y 4 los negros, suprimiendo de la constitucion las
palabras masculino y blanco. _

- Lareina Victoria, dotada, como es sabido, de gran-
de instruccion , ha escrito el prélogo que lleva la obra
del general Grey, Vida y hechos del principe-consorle,
que impresa ya , verd muy pronto la Iuz pablica, asi
como tambien la que ocupa hace tiempo a la misma
reina, v cuyo titulo es: Hojas de mi diarto en Es-
cocia. |
En el Consejo de Estado de  Francia se discute un
proyecto relativo 4 la donacion de 400,000 francos a
Lamartine , & titulo de recompensa ‘nacional. Hay
quien duda si el poeta la aceptard; lo incomprensible
seria que no la aceptase, despues de lo que ha hecho
repetidas veces para reponerse de lo que llama su
rama. Acerca de esto, vemos en algunos periédicos,
ha dicho otro gran poeta francés, & quien se ha pre--
guntado si aquel hace bien 6 mal en aceptar estas su-
mas enormes y seguir en su aristocrdtica vida de gran
setior: «Puede ser que en este asunto Lamartine haya
estado un poco torpe; pero no es de estraiiar : cuando
un 4ngel cae, y llega & tocar la tierra, sus grandes
alas se enturFecen y embarazan de tal manera, que
le es imposible volver & remontar su vuelo.»

Las ultimas luvias han venido & reanimar las es-
peranzas de los labradores, 4 quienes con razon tenia
alarmados la constante y aun, al parecer, intermina-
ble sequedad de la atmésfera. Las noticias que de to-
das partes se reciben, son lisonjeras, pues, en gene-
ral, hay yerba abundante para los ganados y los campos
estdn magnificos.

No es fan magnifica la situacion de los teatros, aun-
que en verdad no debe atribuirse & falta de produc-~
ciones : llueven dramas, llueven comedias, llueven
zarzuelas, asi es que por lo que respecta 4 la cantidad,

lario recuerda con mucha oporturidad, al comunicar | no ha de morirse de sed el ptblico: ahora, en cuanto

la nueva de que el director de las fortificaciones de
Valparaiso ha fallecido @ consecuencia de haberse frac-

l

d la calidad, estos ya son ofros eantares. Ni una sola
produccion ha habido de las que se llaman de punig,
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entiéndase que nos.referimos 4 las de verdadera im-
portancia para el arle, en cuyo niimero no compren—
demos tal cual juguete que , por lo demds, puede muy
bien haber llenado su ohjeto, reducido # entretener
agradablemente un rato al auditorio.

« Acaba de fundarse en esta cérte un colegio para la
educacion y subsistencia de nifias pobres, con el ‘ti-
tulo de Escuela de Gratitud , por el estilo de los que
ya existen en varias provincias de Espafia. Todo lo
que tienda 4 proporcionar asilo, amparo y ensefianza

d los infelices que carecen de ellos, merece nuestra
aprobacion, y con mayor motivo tratindose de cria-
turas de pocos aiios, que, abandonadas 4 la miseria y
a la ignorancia, llegarian probablemente & ser con el
hempo miembros perjudiciales 4 la sociedad. lgnora-
mos las bases de este piadoso establecimiento ; pero
segun tenemos entendign, iparte de los recursos con
que cuenta provienen de una susericion que, fijada en
una_cantidad insignificante al mes (creemos que un
real), se halla al alcance hasta de las personas- mas
pobres; circunstancia que la asegura un éxito satis—
factorio, si es cierto aquello de que muchas cerillas
hacen un cirio pascual.

_Tenemos 4 la vista la primera entrega de la obra
titulada. Salamanca artistica y monumental, que da
d luz en aquella ciudad don Modesto Falcon, persona
de reconocida competencia para llevar 4 cabo tan in-
teresante obra. Comprende dicha entrega un prologo
de dicho sefior que revela sus profundos conocimien-
Los y su enlusiasmo- por las glorias de la ciudad del
Tormes. El libro constard de seis partes: destinada, se-
gun vemos, la primera 4 la histérica, indispensah’e
luz en esla clase de trabajos, se agrupan en las res-
tantes las antigiiedades romanas, los monumentos ro-
manicos, los templos ojivos, los edificios del Renaci-
miento y las construcciones greco-romanas, no inclu-
yéndose en estos grupos las épocas visigeda y ardhiga,
porque las razas que las dieron nombre no dejaron en
Salamanca rastro alguno, de su dominacion, y si los
dejaron han desaparecido bajo las fibricas que des-
pues se levantaron. Sigue al prélogo una erudita in~
troduccion , debida 4 la'pluma del sefior don Alvaro Gil
Sanz, en la que con gran criterio filos6fico y elegante
estilo se demuestra la importancia artistica y cientifica
de Salamanca desde el principio de su repoblacion, lo
que era en el siglo XVI, su fancion 6 destino en aque-
llas épocas, su arquitectura, manifestacion especial de
las ideas religiosas, su actnal decadencia y porvenir,
necesidad del estudio de los monumentos artisticos,
y utilidad de las obras que los describen—La colec-
cion de las vistas fotogrificas que acompafardn 4 la
obra y estd 4 cargo del distinguido fotégrafo de esta
corte sefior Hebert, serd numerosa, y comprenderd {o-
dos los monumentos de Salamanca. La parte tipogré-
fica es tambien esmeradisima y contribuye 4 hacer al-
tamente recomendable este libro.

'No hacemos aqui mencion del principal aconteci-
micnfo de la semana que fue el eclipse de sol, por-
que-un escritor distinguido se encargé de este trabajo
que veran nuestros lectores, @ continuacion de nues-
tra Revista,

Terminaremos por hoy aplaudiendo el interés que,
en medio de tanta prosa, muestra por la literatura la
ciudad de Valencin, cuyo municipio anuncia un cer-
tamen poético que ha de verificarse en la misma en
mayo proximo, y cuya Sociedad econémica ha acor-
dado eslablecer lecturas cientificas, semejanza de
lo que se hace en otros paises y de lo que nosotros
estamos cansados de proponer que se haga en. Ma-
drid, poniendo, en union de algunos amigos, cuanto
ha estudo de nuestra parte, aunque estérilmente, para
conseguirlo.

Por la revista y la parte no firmada de este niimero,
VENTURA Ruiz AGUILER A,

LOS ECLIPSES.

ECLIPSE DE SOL DEL 6 DE MARZO,
]i

Los fenomenos de la naturaleza son los mas dignos
de la alencion del hombre: su grandiosidad habla &
nuestra alma, embarga nuestros sentidos, y levanla
nuestro espiritu & la contemplacion y al estudio, pre-
tendiendo por este medio sondar los mas profundos
mislerios y arrancar d la naturaleza sus mas ocultos
secretos.

Esa boveda inmensa que se estiende del uno al otro
estremo del horizonte y confunde su azul con los
azulados y remotos celajes de la tierra; esa inmensu-
rable esfera que abrillantan tantos astros, es una faente
inagotable de observaciones y estudios para el hom-
bre de ciencia, de inspiracion para el poeta, de sen-
timientos y emociones para todo hombre sensible.

El cielo astronémico, el cielo fisico con sus sor—

prendentes mulaciones, ora esplendente con un mag-
nifico sol, ora encubierto de opacas nubes; ya lanzan-

do el rayo; va oscurecido por un eclipse 6 eruzado por
un vistoso, un cometa 6 una estrella fugaz; ese cielo
4 que todos elevamos la vista , entra por algo en
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(nuestra vida malerial , y por mucho en la vida moral

¢ intelectual. Kl alma es un reflejo de los hechos es-
ternos, y obedece 4 una ley de armonia estética: los
rayos del sol la penefran: las nubes de la atmdsfera
cubren con denso velo sus mas fntimas emociones.

Si el cielo es como ha dicho un poeta la frente de
Dios, la frente es el cielo del hombre, como espejo
de su alma; en ella se pintan y reflejan las espesas
nubes del firmamento, el rayo que le surca y da vi-
vida luz, la serenidad con que brilla los dias puros y
tranquilos.

JQué estrafio es, por tanto, que los grandes miste-
rios de ese cielo hablen al pueblo en sus vulgares
creencias, y le hagan pasar de la admiracion y Ta sor-
presa al terror, y de aqui d§ las absurdas consejas que
solo encuentran abrigo en las profundidades de una
fe mal entendida?

Un dia aparece el sol por el horizonte, brillante
como siempre, derramando sobre la tierra su luz, s
calor y su alegria; despierta al pastor en su cabaiia y
al pdjaro en su nido; hace brotar de toda la tierra ese
ruido armonioso , ese himno universal con que la na-
turaleza entera canta el nuevo dia, Mas de pronto pa-
lidece su luz, y apdgase su calor; cdmbianse sus ra-
yos en tibios reflejos que se van amortignando; cabrese
la tierra de un manto de tristeza; oscurécese el puro
azul del firmamento; luchan la luz y la sombra; pare-
ce que cubre nuestros ojos una gasa finebre; el sol
desaparece, las estrellas se prosentan; reina la noche.

A tan sorprendente variacion, se conmueve la natu-
raleza : los animales huyen y se esconden, el silencio
estiende sus invisibles alas por todas parles; las flores
(ue se abren para recibir el calor del sol ¢cierran sus
corolas y caen linguidamente, como cuando la noche
as cubre con su lGbrego manto.

iFenomeno misterioso! JEs que se verifica en el cie-
o una lucha monstruosa, y el carro del sol es derri-
)ado por algun dragon, como creyeron algunos pue-

- blos primitivos? jEs que el sol apaga su luz para

amenazar & los hombres y predecirles grandes revo-
luciones y espantosas catstrofes? ;Es que cuduca ya
la naturaleza y se cierra el pdrpado de ese ojo gigan-
tesco, emblema de la providencia material del mundo,
y ansiamos aspirar su luz y detener su muerte? jEs
(ue se frastornan las leyes naturales, y el sol no alum-
bra, y la noche es dia, y nos amaga una total destruc-
cion? jEs (}Uﬁ el mundo es obra del acaso, y estd es-
puesto al desdorden y al cataclismo?

No. Esos vanos temores han desaparecido ya, esas
absurdas creencias han sido borradas de la inteligen-
cia del pueblo, como las nieblas, por un nuevo sol,
poruna luz espléndida, inmarchitable, cuyos rayos pe-
netran desde la tierra en ese cielo, y miden sus pro-
lundidades, y calculan sus distancias, y pesan sus as-
tros y marcan su camino y predicen sus hechos: han
sido espulsadas de las tinieblas de la mente en que se
guarectan, por Ja ciencia, que estiende sus brazos de
Jigante mas alld de donde llegé la atrevida imagina-
cion de otros hombres y olris épocas.

Ese lenomeno, grandioso para el pueblo, ese senci-

llo eclipse para el astrénomo, es en la ciencia un he-
cho frecuente y ordinario: esti anunciado en el libro
mas vulgar de todos, en el Calendario. Alli estd la hora
a que han de concurrir los dos mas grandes lumina-
res (e la tierra en un mismo punto; la maguitud de
la oscuridad, apreeiada exactamente, la estension
de la sombra que carrerd veloz por la superficie ter-
restre, las menores circunstancias para cad: punto
del globo. -
Hace mas de mil afios un general decia & sus sol-
dados, llenos de terrord Ia vista de un eclipse: «;Creeis
que influird algo en vuestra suerte el que yo cubra
este tambor con mi capa? Pues tampoco influird el que
la. luna oculte los rayos del sol por un momento.»

Aqui estd esplicado este fendmeno: eclipsarse una
luz, es ocultarse: Ja luna puesta delante del sol, ni apa-
ga sus rayos, ni augura desgracias para nadie.

Nuestro satélite recorriendo el cielo y circundando
la tierra en un plano inclinado respecto del sol, re-
cibiendo la Iuz de frente en las lunas nuevas, de lado
en los cuartos, y por el hemisferio opuesto 4 nosotros
en los novilunios, viene & colocarse entre el sol y la
tierra y priva d esla por algun tiempo de la luz y ca-
lor de aquel. Esta sombra que se proyecta 4 millares
de leguas en ¢l espacio como una cola monstruosa,
toca a la tierra y la envuelve en su oscuridad.,

iSoberbio especticulo para el que pudiera contem-
plarlo desde immensa altura! Veria esa sombra adelan-
larse con velocidad fabulosa, cien veces mayor que
la de una locomotora, sumergirse en el mar cerca de
la costa de Africa, greaipitarse por los dridos desiertos
de Libia, inundir & un mismo tiempo la Europa vy el
Mediterrdneo, é ir d Ferderse manchando 16bregumente
la tierra en las profundidades del Asia.

Desde esa altura la podria seguir, como el viajero si-
aue desde las allas montaiias la sombra de una nube
que cruza ligera en alas del viento los valles y los cer-
ros; como sigue el benélico rayo e luz del faro por
las tormentosas olas. Y en esa estension inmensa de
mas de 1800 leguas de longitud y de 600 de anchura,
podria figurarse la sorpresa del Alrica, la curiosidad
de Europa y la admiracion del Asia.

1.

El eclipse que moliva este articulo y que se ha ve-
rilicado el 6 del mes corriente, ha sido anular: es de-
cir, la sombra conica que proyecta la luna tras de s,
ha sido cortada por la tierra en un punto cuyo didme-
lro era menor que el del disco solar; y los habitantes
de los paises en que el eclipse ha sido central, han
podido observar oscurecido el centro del sol, y rodea-
do de un brillante anillo.

El eclipse empezd en la tierra 4 las 6 y 42 minutos,

en un punto situado 4 los 11° 12’ de longitud ocei-
dental del meridiano de Madrid, y & 12° 38" de latitud
septentrional, hacia la costa de Alrica en la Sene-
gambia ; y termind d las 11 y 42 minulos en un lugar
situado 4 los 86° 28 de longitud oriental y & #6° 46/
de latitnd boreal, en China, cerca de los montes
Alfai. ~

El eclipse central empezd d1as 8 y 2 minutos en un
punto situado 4 los 28° 33’ de longitud occidental, y 4
los 33° 26" de latitud Norte, es decir, hicia el Sur de
las Azores, y termind 4 las 410 y 22 minufos en un

unto situado d los 98° 42" de longitud oriental, y 4
05 48° 22’ de latitud Norte, en los limites de la Sibe-
ria y la Mongolia. i =

Por ultimo, el eclipse central se verificd a las 9 y 28
minutos en un lugar situado a los 33° 27" de longitud
oriental y & 48° 22’ de latitud boreal. - '

En Madrid, el eclipse ba sido parcial: empezi & las
7y 37 minutos de Ja mafana, y terming d las 10 y 16
minutos, siendo el medio d las 8 y 53 minutos. La
primera impresion de los discos se verilicé 4 los 68
del vértice superior de la derecha, como se ve en la
ligura adjunta; ocultandose una parte del sol espresa-
da por 0,881 de su didmetro, es decir, mas de las
tres cuarlas partes.
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LA LITERATURA DE LOS PUEBLOS

‘ SLAVOS,

Rusia puede decirse que no posee una literatu-
ra antigua: hasta el siglo XVIII apenas Lallamos nada

ue merezca fijar la atencion, fuera del Himno de la
qVictar-iu de Igor, y de la Cronica de Nestor, monge
de Kiefl. La primera de estas obras, de autor desco-
nocido, es de verdadero mérito, y como ha dicho
muy bien un poeta moderno, es de una belleza efer-
na; la segunda, es una cronica sencilla y exacta; am-
bas obras pertenecen al siglo XI. En realidad, desde
esta época no vemos presenlarse en Rusia ningun es-
critor notable hasta el siglo XVIII, en que el principe
Kantemir, despues de haber tratado de fijar las bases
gramaticales de la lengua rusa, se hizo célebre por

sus numerosos escritos, y sobre todo por sus sdtiras

rimadas. Sin embargo, sus esfuerzos en cuanto & la
gramitica fueron infructuosos, y no logré formar es-
cuela ; nadie fenia idea de una gramdtica regular, v

cada escritor se creaba su propia ortografia. En este -

estado de atraso v de abandono se encontraban las
letras rusas, cuando un hombre oscuro, pero dotado
de gran capacidad y cardcter decidido, se presentd
4 dar un gran nmpulso al espiritu de su pais. Mi-
guel Vassiliewitch Lomonosof, lijo de un pescador
de Arkhangel, y pescador ¢l tambien en las costas
del Océano glacial, disgustado de su grosera existen-
Cia, se escapd ‘de la casa paterna, sin saber mas que
leer. Habiéndosele admitido como huérfano en las es—
cuelas de Moscou, pronto se distinguié hasta tal pun-
to, que el gobierno le envid & espensas suyas & que
se perleccionara en Alemania. Lomonosof fue quien
Fublict‘r la primera gramdtica rusa, no eslavona, creé
a prosodia rusa y ensehd 4 medir los versos. Crea-
dor atrevido en todos los ramos de la actividad del
espiritu humano, fue hasta artista, y se ha conser-
vado de é1 un relralo de Pedro I, en mosdico, cé-
lebre por la exactitud del dibujo y del eolorido. Este
hombre, que fue 4 la vez el Howmero, el Pindaro y
el Aristoteles de la Rusia naciente, ha dejado mo-

delos-en todos los géneros de prosa y de poesia; una

epopeya sin concluir, varias tragedias 'y gran ni-
mero de odas. Este gfeniu universal fue en realidad
muy poco apreciado de sus contempordneos, y euan-
do murid, 1765, no se hizo ningun honor pablico 4
su memoria; la columna que se eleva sobre su tumba

Mientras los poetas de la cirte se entregaban con

el mayor ardor & traducir é imitar las frivolidades
[ilosdlicas de Postdam, y de Paris, el genio ruso se
wmanifestaba en un mirza tértaro , que oscuro sol-

dado hasta la.edad de treinta afios, habia de llegar

—--'\—
#

en el cementerio de San Petershurgo , fue mandada. |
poner no hace mucho tiempo por el ‘canciller Ro-
mantsoff, -
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d ser despues Gabriel Derjavin, y 4 adquirir.una cele- =

bridad inmensa. Este hombre, sin reputacion ninguna
hasta entonces, se atrevié 4 enviar & la emperatriz

Catalina II, un poema, cuyo titulo era: Felitsa, {za- @ i

r.-na de los cosacos kirghisses. Felitsa era una personi~
licacion ideal de la misma emperatriz, la cual no tuvg
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s trabajir mucho para reconocerse eI este ri:_tratu,
trazado con un amor ardiente, pero al mismo tiempo
con una finura de elogios, & la que nada se podria
critiear: la obra, ademds, revelaba un genio de primer
orden. Asi, pues, Catalina II, sin que lo supieran sus
cortesanos, le envié una caja de tabaco con su refra~
to, en el que estaba representada, bajo la forma ideal
de Felitsa en el traje kirghis. Derjavin ha de ado tam-
bien cantos de amor v ofras poesias llenas de gracia.
Sus sdtiras contra los abusos de su ¢poca, son tan
mordaces, que causan admiracion; apenas se hubie-~
ran tolerado en un pais libre ; esto no impidié que ]]FI:—
javin llegara & ser senador y hasta mmistro de Justi-
cia: murié como Goethe, cargado de anos, en 1816.
Derjavin es indudablemente el primer litico ruso J uno
de Tos primeros poetas liricos del mundo. Una de las
causas de su originalidad era su ignorancia, rara en
Rusia, de todos los idiomas de Occidente. La imagi-~
nacion de este hijo de la naturaleza del Norte, era
fantdstica y brillante como las selvas virgenes de la
Finlandia y de la Siberia. Nada se ha publicado en
Rusia gue tenga marcado tan profundamente el sello
del genio slavo, como los escrifos de este hijo de
Kasan. i

Desgraciadamente, Derjavinno era mas que poela; la
rosa rusa continué sujeta & las mil influencias de las
pi,t,emtums estranjeras, hasta que Karamzin, en su
Historia de Rusia, di6, por deecirlo asi, el impulso
que han seézuido despues los escritores que le han su-
cedido. Es verdad que se le censura que su lenguaje
tiene muchos galicismos, pero ademds de gue esla
opinion es algo exagerada, es imposible desconocer
la importancia del servicio que presté & las lefras
rusas.

La poesia sola ha conservado en Rusia, desde el
tiempo de Derjavin, cierta independencia, aun en sus
imitaciones. A los galicismos clasicos de Dmitriel,
discipulo de Karamzine, Jakovski sustituyo el roman-
ticismo aleman; Jukovski parece copiar 4 Birger.
8chiller y & Goethe: es, en cuanto d las formas, el
mas aleman de todos los poetas rusos, y sin embargo,
es un patriota lanatico de la Santa oscou. Todos sus
pensamientos, todos sus suspiros tienen por objeto
la nacionalidad. Jukovski es principalmente un poeta
litico, y por sus odas eclipsa en Rusia d lodos sus
contempordneos. Mientras que este genio brillante, lle-
no de odio contra la Francia, se inspiraba de la vida
y de los modelos del Norte, otro guerrero de las cam-
panas de 1812, Batinchkolf, instalaba en el Parnaso
puso el romanticismo de los poetas espafioles ¢ italia-

108+ Bajo su pluma, la lengua rusa adquirié una dul-
,ura y una snavidad completamente meridionales. Un
(riste presentimiento le arrastraba sin cesar & canlar
os dolores del Tasso, al que en su mejor poema nos
presenta moribundo. Era su propio destino el que
cantaba asi sin saberlo, porque Batinchkolf se volvid
loco como Tasso, aunque en upa edad mucho mas
avanzada. La mayor parle de sus obras estdi, por des-
gracia, en prosa; las pocas poesias originales que dejo
este ardienle campeon de todas las grandes batallas
de 1806 a4 1814, quedardn entre los slavos como un
modelo inmortal, en el que la gracia de Anacreonte
se une al entusiasmo de Pindaro.

Sin embargo ;- el gusto francés volvié & adquirir
cierta influencia en la literatura rusa en tiempo del
principe Wiasemsky y de sus imitadores, pero no nos
detendremos ahora en seguir la marcha, los prime-
ros progresos y los estravios del espiritu ruso. El es-
céptico Alejandro Pouschkin, que murié tan tristemen-
te en 4837, presenta en si el resimen de la literatura
rusa antes de la época actual, y personifica sus vagas
¢ 1nquielas aspiraciones hicia una originalidad aun
ausente,

Asi pues, el slavismo esld representado de un modo
muy imperfecto por la literatura rusa. Las musas ru-
sas se han dejado arrastrar fambien como las polacas,
por la imitacion de las obras estranjeras. Afortunada-
mente, existe entre los slavos unaliteratura aun vir-
gen, que ha quedado al.abrigo de toda invasion es-
tranjera, y que, gracias 4 su misma oscuridad, ha
podido desarrollarse de un modo normal y regular;
esta literatura es.la de los slavos meridionales, bajo
cayo nombre se comprende 4 los ilivios del Adridtico,
y it los serbios del Danubio turco v austriaco; es decir,
d los mas antiguos slavos eonocidos histéricamente.
Esta literatura oculta en sus profundidades, que hasta
ahora ningun erudito ha podido sondear, todos los
elementos primilivos del slavismo, al mismo tiempo
que guarda en su seno todos los elementos futuros,
con un calor de patriotismo que ho iguala ninguna
otra nacion,

Entre las literaturas rusa y polaca, espresiones de
dos ideas esclusivas encarnizadas en destruirse entre
8L, viene d colocarse esta otra literatura, 4 Ja vez an-
}'gﬂﬁ&' nueva, como una amiga mediadora, como un
I:tf:u l esinado & reunirlas un dia. La literalura de

05 slavos meridionales ha probado ya mas de una
‘ég]i:’ que se halla en estado de prestar un auxilio po-

.éﬂlsﬂ d la causa de la emancipacion de los pueblos
H;ur sﬂ ?%“?_EIW;W}H del érden euro eo, Finalmente,
por su fidelidad , inalterable hasta el dia, 4 los tipos

Y 4 los instintos primitivos de la raza, esta literatura
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es sin contradiccion alguna hoy la mas slava de to-
das las que llevan este nombre. ,

La época del apogeo de las letras ilirico-serbas, co-
mienza hdcia mediados del siglo XV, y llega hasta la
mitad del XVII. Ragusa, la repiiblica latina de los sla-

-vos del Sur, fue enfonces su Atenas. Su esplendor

data del dia en que despues de la funesta balalla de
Kossovo (en 1389), todas las notabilidades sociales
del antiguo imperio serbo, proscrifas y fugitivas, fue-
ron 4 buscar un asilo en sus muros contra el furor
de los turcos. El ejército musulman, embriagacdo por
su victoria llegd hasta el pie de la muralla de Ja ciu-
dad 4 exigir con amenaza las estradicion de los ven-
cidos, pero Ragusa prefirié sufrir los horrores de
un sitio, y su generosa hospitalidad obtuvo recom-
pensa. La presencia y los ejﬁmﬁlos de lantos nobles
proscritos, inspiraron & los habitantes de la ciudad
un admirable entusiasmo patriético, y el siglo XV vié
aparecer entre ellos las primeras obras cldsicas de la
literalura serba.

Entre los poetas de aquel periodo se distinguen el
amable y tierno Jorge Deri'it.ll, verdadero mistico del

Oriente, dotado de la claridad y de la senecillez slava;

el austero anacoreta Marco Yu'r.mni'l;j, que canté en
su celda la vida del desierto ; Andrés Tchubranovily,

autor de un poema titulado La Gifana, y de gran ni-

mero de baladas amorosas que respiran el abando-
no y toda la alegria primitiva. A principios del si-
0 XVI aparece Estéban Gotse, autor de un poema
dramdtico, célebre enfre los slavos, titulado La Der-
vistada. La vida de los derviches y de los sophis orien-
lales, exaltaba entonces de un modo singulard los
ddlmatas y serbos de inteligencia elevada; todos esto:
poetas, sea por sus viajes [recuentes & Conslantino-
pla, sea por su proximidad & las provincias turcas,
hatbian podido confemplar el gran especticulo de la
civilizacion musulmana, entonces en su apogeo , y
sentian, & pesar suyo, la superioridad que en algu-
nas cosas tenia esta civilizacion, esencialmente de-
moerdtica, sobre la civilizacion de las costumbres
aristoerdticas y feudales. De aqui provenia el eardcler
oriental bajo el manto latino de los poetas de Ragusa
en aquella época; sobre, todo de los poetus liricos,
porque al lado de estos habia en la misma ciudad,
desde el siglo XVI, otra escuela, lade los poelas dra-
mdticos, que se inspiraban mas bien de Ja Italia y de
la anligiiedad clasica. Entre estos autores, el mas an-

tiguo, de guien nos han quedado comedias en prosa

y en verso, es Maroie Derjit), que murié en 1580. A
lines del siglo XVI, Juan Gundulitj quiso dar 4 los ser-
bos su epopeya nacional, y para esto escogio como
asunto la lueha de sunacion contra el islamismo ; para
héroes de su poema eligio & los guerreros polacos, en
guerra entonces con el sultan Osman. Ensanchanco
mas y mas su cuadro, acabs por hacer en realidad de
su Osmanida la epopeya general de Lodas las naciones
slavas, que parecen habar recibido, en efecto, por
mision la lucha contra el islamismo y suinternacion
en el Asia. Gundulity compuso, ademds, varios dramas,
cuyos asuntos estaban tomados de Ia antigiiedad grie-
oa, v otros de la historia de su patria. Junio Palmo-
titj, que le sucedid en la escena, perfecciond aun el
drama , y compuso algunas tragedias que se conser-
van todavia. |

Hasta 1667 Ragusa gozo de una prosperidad envi-
diable ; habia hecho alianzas comerciales con todas las
potencias de Europa, y poseia factorias en todas las
escalas del Mediterrdneo. En Conslantinopla, el pabe-
llon de Ragusa gozaba de privilegios estraordinarios,
y el Senado lenia una reputacion tal de imparcialidad,
que los pachds turcos y los rajds serbos le elegian por
arbitro en sus litigios. El temblor de tierra de 1667
destruy6 en algunos minutos la obra de seis siglos de
sabiduria y de esfuerzos perseverantes. La ciudad, sus
‘magnificos arrabales y hasta sus astilleros, [ueron
destruidos en un momento. El espivitu poético lucho
aun por espacio de algun tiempo para sostenerse, y
s¢ publicaron algunas obras Il{}l.ﬂ]l}f_’:ﬂ, pero todo fue
en vano; y cuando la escuela superior de la ciudad
cayo en poder de los Jesuitas, se abandons el estudio
del idioma y de las letras slavas, para sustituirlos con
la lengua latina.

(Se concluird.)
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El primero que entre los griegos comprendid toda
la importancia que en una inteligencia cultivada tiene
la esperiencia de los sucesos humanos, y el primero
que, al sentirse inspirado recorriendo en su mente la
série de observaciones y de nolicias que habia reco-
aido en sus largos viajes, supo dar & la historia una
[orma propia para ilusirar 4 la humanidad, deleitin-
dola con lo adecuado de la ¢oncepeion y la amenidad

del estilo, fue Heréporo. En él se obré Ia trasfor-
macion de la poesia y de la crénica en la verdadera
historia, siendo la mas propia espresion de su forma
puramente narrativo-descriptiva. Habian vivido, en
efecto, las tradiciones de la época herdica en los poe-
mas de Homeroy de los ciclicos, que embelleciendo
las empresas de Ilion y de los argonautas, las haza-
fins de Héreules, los singulares sucesos de la vida de
Edipo y las discordias de los epigonos, habian funda-
do el cardcter nacional y abierto las vias de la cultura
literaria en toda la Grecia; llegado el periodo de la
civilizacion y de la ciencia, en el siglo de oro de aquel
pueblo, todas esas tradiciones se abandonaron al do-
minio esclusivo de la poesia, y tomando una nueva
forma, dieron alimento & Ja tragedia. Se habian ocu-
pado tambien muchos amantes de las glorias pairias
en reunir los antecedentes que habian lraido al esta—
do de prosperidad en que se hallaban, 1’& ciertas la-
milias privilegiadas, ya las diversas ciudades que ha-
hian visto nacer & aquellos escritores y (ue, segun la
organizacion de la anligua Grecia, formaban cada
una por lo general un Estado independiente: estos
escritores, llamados logégrafos, aunque no tuvieran
el genio ni la intencion necesaria para crear una his-
toria digna de figurar entre las obras hlerarias, sien-
do su tinico objefo el consignar en el lenguaje sencillo
y aun inculto de la conversacion numerosos sucesos
dificiles de conservar en la memoria, maniliestan, in
embargo, el primer paso dado en este género de com-
posiciones, y su existencia esplica en parte la gran
perfeccion que adquirié en Herddoto la esposicion his-
torica, para lo cual su eminente genio fuvo un gran
apoyo en las relaciones de Acusiluo de Argos, Heli-
nico de Mitilene, Hecateo de Mileto y ofros muchos
que se citan. Con fodo, aunque en ellos pudo encon-
trar Herddofo un arsenal no despreciable de datos y
estudiar algunas de las cualidades primordiales de la
historia, solo su rica naturaleza fue basfante para que
eclipsara con su fama la (e todos aquellos humildes

narradores y erease una forma adecunada 4 la natura-

leza de la historia , dejando & su vez dispuesto el ter-
reno para que otro historiador no menos admirable
produjese el sistema mas perfecto que habia de cono-
cer Ja antigliedad. _

La historia de Herddolo fue una ereacion sumamen-
le nafural de su genio. Exaltada su imaginacion y lle-
no su corazon de variadas emociones y su pensamiento
de importantes verdades morales, quiso producir en
SUS nnntemrﬂr{mens un entusiasmo igual al suyo, y
rompiendo las trabas que habian cortado los vuelos 4
sus antecesores y elevando el lenguaje de la prosa
hasta hacerle digno de las obras del ingenio, supo
dotar 4 la literatura de un nuevo género de composi-
ciones, natural ¢ inspirado como la epopeya de Ho-
mero, patridtico cual los himnos de Tirteo y compa-
nero al mismo tiempo del espiritu investigador de los
lilosofos. El tnico objeto que se proponia Herddolo en
su historia, era el instruir 4 los griegos con la espe-
riencia que habia recogido de las naciones, esponien-
do sencillamenle los sucesos , describiendo los lugares,
las costumbres y las creencias, y deduciendo consejos
morales que les fortaleciesen contra los reveses de la
forfuna : por eso no hizo de su obra un tratado de po-
litica ni un arma de partido, ni tampoco se abandond
a los delirios de su imaginacion para tejer una fabula
de amena lectura. La verdad es lo Gnico que satisface
su espirifu: por ella recorre desde joven los vastos
dominios del Gran Rey y escudrina los secretos de los
sacerdotes de Memlfis y de Tebas la de las cien puer-
tas; por ella atraviesa los ardienfes desiertos de Si-
ria y se detiene en la opulenta Babilonia, y mide I
estension de sus murallas y la profundidad del foso que
la_circunda y la altura de su inmensa torre, centro y
primer monumento de aquella maravilla de las ciada-
des: por ella, en fin, soporta los rigores de los ¢li-
mas y la barbarie de los pueblos, y consume su rico
patrimonio al través del mundo conocido,

Pero la verdad se adhiere & lodas las parles de su
alma y la penetra, adornada de todos los atractivos
con que la viste la naturaleza, 'y por eso al pasar
por la sencilla pluma de Herddoto, no pierde nada de
su encanto y se nos manifiesta con los caracteres de
la poesfa. De ahi el adoptar Herddoto el dialecto j6ni-
¢o, mezclado de espresiones épicas, que dan 4 cono-
cer bastante que si alguna influencia recibe su die-
cion y estilo de ofros escritores griegos, la debe sélo
a Homero, cuyo espiritu tiene tanta analogia con el
del historiador halicarndseo : por eso tambien se eom-

ﬂ}}lace Herédoto en las descripciones de lugares v en
a esposicion de costumbres estrafias y de escenas dra-

mdticas : y para que todo en su admirable obra eauti-
vase la atencion del lector 6 del oyente, como las an-
tiguas rapsodias, hagta el plan que preside 4 su com—
posicion recuerda la magnifica concepcion de la
Odisea. Es el objeto de la historia de Heradoto, que el

_entusiasmo del pueblo-griego apellidé.las Musas, con-

sagrando & una de éstas cada uno de sus nueve Ji-
bros, la gran lucha del Oriente con el Occidente en
las guerras Médicas, en las que se estrelld y perdié su
significacion en el curso der los progresos humanos Ia
avasalladora potencia de los persas, Todo lo que pre~
par6 de cerca 6 de lejos este gran suceso ocupa en
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_ fortuna es inconstante, y
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rimer lugar la atencion
el historiador, y su mi-
sion no concluye hasta
dejar manifiesta fa desor-
ganizacion que invadio el
imperio de Jerjes despues
de su derrota, mostrando
asi, no s6lo el triunfo ma-
terial de la civilizacion
helénica, sino tambien su
infalible destino de sobre-
ponerse 4 las degradadas
sociedades de la antigua
Asia; pero esta gran con-
tienda le presenta ocasion
para describir- los paises
sujetos 4 los dominios de
persas y griegos, y para
referir Yﬂ. istoria de cada
uno de ellos y describir su
fisonomia social, con lo
(que forma numerosos Yy
bellos  episodios que ha-
cen de sus libros casi una
historia universal llena de
amenidad é interés.
Y si con tanto cuidado
y tan feliz éxito atiende
Herédoto 4 los -intereses
de la verdad y de la belle-
7a, N0 es menos sensible
4 las inspiraciones de la
moral: todos los sucesos
présperos 6 adversos 4 las
naciones 6 -4 los indivi-
duos tienen para él una
relacion inmediata con las
virtudes 6 los vicios que
los produjeran; el hombre
no debe confiar en su feli-
cidad ni desesperar por

lo Ginico que puede com-— .
pensar sus vaivenes es la
magnanimidad y la buena
conciencia: las maxinnas
que Solon procuraba im-
biiir en el dnimo de Creso
y (que tan tarde aprendio
éste, sujeto al despotisino
de Ciro .y 4 los caprichos
de Cambises, estiin siem-
pre fijas en el corazon de
Herédoto, y dirigén do
guiera su pluma: ellas le
obligan & mirar con igual
predileccion la naturaleza
humana, ya en los gran-
des Estados, ya en los pe-

quenos; ellas le inspiran cuadros tan tiernos como

el de la-prueba 4 que espuso Cambises § Psamético,
haciéndole ver degradados 4 sus hijos enire la ju-
ventud cautiva de Egipto; ellas le suministran im-
porantes consejos con que levantar el dnimo de los
griegos en un tlempo en que las discordias inteslinas
Y las guerras esteriores no se saciaban hasta condueir

L}

JUAN DOMINGO AUGUSTO INGRES, CELEBRE PINTOR FRANCES.

-____-'_._.—-— ——

e s

al vencido d la Gltima abyeccion, trocando al opu-
lento Eupdtrida en desgraciado ilota. El influjo de la
divimidad en los sucesos humanos es para nuestro autor

incontestable: la fuerza del destino hace un papel im-

portante, sino tan esencial como en la tragedia gri-—
aa : Herddoto cree sencillameute enla mitologia patria,
pero por lo mismo se manifiesta incrédulo en euanto a

'ECLIPSE DE SOL DEL DIA 6 DE MARZO DE 1867, OBSERVADO EN MADRID,
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las ficciones de los pue-
blos estranos y las supers-
ticiones de sus sacerdotes;
en repetidos pasajes refie-
re milagros que ha oido
contar en diversos pue~
blos, pero jamds se hace
responsable de su auten-
ticidad.

Toda esta buena fe, to-
da esta ingenuidad y (o~
das las simpatias y ama-
bilidad de su alma, se re-
tratan fielmente en su eg—
lilo: jamds suena deslum-
brar & los lectores con las
seductoras invenciones de
Gorgias: una frase senéilla
y clara, una nobleza sin
pretensiones, una elegan-
cia adecuada 4 la belleza
de los objetos que deseri-
be 6 de las acciones que
narra, son las cualidades
bajo que se modela na-
luralmente su lenguaje:
si tiene su vista un mo-
numento admirable, un
pais de estraordinarias
| producciones ¢ de deli-

Closo aspecto, se contenla
CON Trecoger sus principa-
les rasgos y enumerarlos
por el érden en que los
presenta la naturaleza: si
se frata de resolver uma
imporianfe cuestion de
Estado, los personajes es-
ponen sus pareceres y sus
lemores en arengas mas
razonables que oratorias:
todo lo refiere con igual
calma; nunca abulta los
sucesos, ni manifiesta mas
su senlimiento que el de
los personajes que inter-
vienen en cada escena.
La historia de Herddolo
nace, por consiguiente, de
la contemplacion esterior
de los sucesos, y conle-
niendo pocoselementos su-
jetivos, afecta una forma
apropiable hasta cierto
]]mntﬂ orlos historiadores
de todas las épocas y de
todos los pueblos,
Tucipipes, por el con-
trario, adopla una forma
enleramente [impia de su
ingenio, y que como tal no ha sido reproducida com-

pletamente en ninguna lengua ni por sus mas celosos

imitadores. En Tucidides todo es arte y estudio: su
cardcter es la reflexion. De Herddoto & Tucidides me-
dia casi la distancia de las épocas herdicas a las cien-
tificas, y sin embargo, el primero escribié despues
de las guerras Médicas, y el segundo consig aba
los acontecimientos de la guerra del Peloponeso al
mismo tiempo que se iban verilicando; y es que en
ese medio siglo el espiritu griego habia llegado 4
su madurez, y asi como era })u.lemsu para perfec—
cionar 4 un tiempo la poesia lirica y la dramdtiea,
la historia y la filosofia, asi cada paso que daba en
la via del progreso, empujado Eﬂr tantos elementos,
espontdnea y armoanicamente desarrollados, repre-
sentaba un cambio inmenso en las aptitades y en
las manifestaciones del pueblo helénico. Tucidides no
solo estaba dotado de un inestinguible amor 4 la vei-
dad, sino que reunia 4 eslo un tacto esquisito para

aplicar la mas severa critica.a la investigacion, tanto.

de los hechos esteriores como de sus verdaderas cau-
sas, dependientes las mas yrees de los moviles secre-
tos de la voluntad humana: para esto le ayudaka

- maravillosumente su profundo conocimiento del cora—-
zon humano, hijo de la gran esperiencin que su in— °

aenio penetrante habia sacado del manejo de los ne-
aocios publicos y de su prdctica en el arte militar:
acaso tuvieron parte tambien en la direceion de sts
inclinaciones, los consejos del mas razonable y espi-
ritual de los sucesores de Tales, del fiiGsofo Anaxd-
goras; pero nada de esto hubiera sido bastante para

J‘J!‘{]dLTEII‘ una obra tan original y tan admirable, sin
1

aber poseido en grado eminente la rara cualidad de .. g
un verdadero genio. Con lodas estas ventajas se dedi- =
c6 asiduamente Tucidides 4 componer la Historia de =

la guerra del Peloponeso.
(Se continuart.) E. M. Fernanpiz v CANTERO,
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El dia 4 de enero del afio corrienle fallecié en Paris
uno de los urtistas mas notables de la Europa moder=
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na, cuya muerte ha causado un profunde sentimiento
1o s6lo en Francia, sino en todas las demds naciones.
Mr. Ingres, que es la persona d quien aludimos , era

ano de los mas eminentes y de los mas [amosos pin-
tores de los tiempos modernos y el patriarca del arte

francés, al mismo tiempo que uno de los hombres |

resente siglo. El mé-

de mas representacion del _ .
57 : de violentas dis—

rito de sus obras ha sido objelo

cusiones. Cunando la lucha de los partidos elisico y

roméntico estaba mas encarnizada que nunca en Fran-
cia, los cuadros de Ingres se aceptaban en ambos
partidos como la verdadera encarnacion del espiritu
antiguo, al paso que & las obras de Delacroix se las
consideraba como menos tipicas apenas, pero de la es-
cuela moderna y contraria, No hay artista alguno de
los tiempos modernos, cuyo genio se haya alacado,
disputado y aun negado mas, y sin embargo, ningu-

1o ha tenido defensores mas ardientesni ha inspirado

v — =
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una admiracion mayor, que en realidad llegaba 4 ser
reverencia. La doctrina a4 que Ingres se habia enire-
gado, 6 por mejor deeir, 4 la que se habia consagra-
do casi religiosamente , era la importancia suprema en
el dibujo en su sentido mas elevado. Esle principio le
sostenia con una inflexibilidad estéica y le practicaba
aun descuidando el colorido. Mr. Ingres senlia, sin
embargo, tan profundamente la amarga critica de al-
" gunos de sus compatriotas , que estuvo tentado mu-
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chas veces 4 negarse 4 exhibir sus obras, y eslos ata-

ques sin duda alguna retardaron mucho su regreso
4

1 Francia desde llalia. Como quiera que sea, su buen
exito. continué hasta verse coronado por el {riunfo,
cuando una gran galera de la esposicion francesa
de 1855 se llend esclusivamente con sus obras maes—
tras. Durante los Gltimos afios, pocas veces se le ha
atacado; vivia gozando de la gran fortuna que habia
anado de un modo tan honroso; su reputacion habia
legado & ser europea y era feliz en su union con una
mujer joven y amable. Hasta casi el dia mismo de su
muerte ha eslado trabajando en un cuadro que prepa-

aictario de Cultura 2006
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raba para la proxima Esposicion universal, y puede !
decirse que ha muerto cargado de afios y de honores,
a laavanzada edad de ochenta y cinco anos. Hé aqui
algunos detalles biogréficos suyos.

Juan Domingo Augusto Ingres, nacié en Montauban,
en- 1784 ; sus padres eran artistas, y por la aptitud
natural que el ninio demostraba para la musica, le
destinaron 4 ella en un prin{;ifiﬂ; pero la preferencia
4 Ja pintura se manifesté en ¢l en una edad muy tem-
prana, En 1800 recibi¢ el segundo premio de la Aca--

demia, y al ano siguiente el primero. Pasé cuatro afios

T N e—
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forzé en 1gualar al arte cldsico. Mientras estuvo en
Roma, donde residié algunos afios, estudié con la
mayor asiduidad las obras de Rafael. Uno de los ¢ua-
dros que pinté en Italia, «El voto de Luis XIII», le
concilid sus criticos, pero «La apoteosis de Homero»,
que pinté 4 su regreso & Francia, en 1827, en un
techo del Louvre, y que algunos han considerado
como su obra maestra, mostré su. disposicion cldsica
en toda su fuerza. Sucedié 4 Horacio Vernet en la
direccion de la Academia francesa en Roma, y como
maestro personal, pero como ejemplar por sus obras,

en el estudio del pintor David, y naturalmente se es- | su influencia ha sido completamente favorable, A ¢}
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deben atribuirse én grande escala, la severidad, la
pureza de gustn y el dibujo elevado y correcto que
distinguen 4 la escuela francesa. «Bl manantial» que
es el dltimo cuadro de importancia, que pinté en
una edad ya muy avanzada y envid & la Esposicion
Internacional de Londres de 1862, si no es absoluta-
mente irreprensible en cnanto al dibujo, estd calcu-
lado de un modo admirable para convencer al plbli-
co inglés de la completa castidad de Ja obra mas bella
de Dios, de la forma femenina; de que la inocencia no
necesita velo alguno, y de que el verdadero arte es
puro. Ninguna estdtua de Diana estd menos libre de
toda sombra de voluptuosidad; en electo, parece ser
una de las antiguas estituas de la diosa en su con-

dicion primitiva, cuando se hallaba pintada por algun,

habil pintor encdustico.

Mr. Ingres era individuo del Instituto franeds, se-
nador del imperio y gran oficial de la Legion de
Honor.

M.

CASCO DE LA FRAGATA «ALMANSA»

DESPUES DEL COMBATE DEL CALLAO.

Una de las publicacioties que mas honor hacen 4 la
prensa espaiola, es la Revista General de Marina,
que ve la luz en CGddiz y esld consagrada, como su
mismo titulo indica, 4 consignary estudiar todo cuanto
se refiere & aquel importante ramo. Los bien meditados
articulos de sus redactores, pertenecientes al cuerpo
facultativo de la Armada, dan una idea muy venfa—
josa de su ilustracion, asi como tambien es digno de
elogio el inteligente editor don Eduardo Gautier, por
el esmero con que atiende & la parte tipogrifica, Ia
cual corresponde al mérilo de los escritos que la Re-
viste inserta, y la asegura una acogida cada dia mas
lisonjera. En su altimo niimero publica un croquis del
casco (e la herdica fragata Almansa, gue manifiesta
los balazos recibidos por la misma en el glorioso com-
hate del Callao, y del cual damos en Er Museo de hoy
un grabado. |

Advertiremos que el eroquis fue cuidadosamente
levantado al dia siguiente de aquel hecho de armas.

«Hasta ahora (dice la mencionada Revista) no sabe-

bemos que buque alguno haya recibido tantos pro-
vectiles, y sobre todo de los gruesos calibres que el
que nos ocupa. El navio La Ville de Paris, en Sebas-
topol, solo recibié 41 balazos y ninguno escedié del
calibre de 20 centimetros, y en la pasada guerra
civil del Norte América, si hubo algun buque que re-
¢ibid mas, ninguno hasta ahora habia esperimentado
el terrible efecto de los monstruosos caiiones Blakely,
de 430 libras.

Efecto de algunos proyectiles—Namero 3. Bala s6-
lida de 6 centimetros. Alravesé la borda, destrozé la
lumbrera de la segunda escotilla de proa y fué 4 cla-
varse 4 babor (6). 4. Bala esférica de 16 centimetros.
Atraves6 la regala y parti6 el pescador del ancla (16).
Destrozé el batiente de popa de la porta, partié el
muiion y sobremunera de aquel cahon, maté un sir-
viente, hirio 4 tres mas, choed en un.bao levantands
astillas y cayo 4 la cubierta de la bateria.

18. Proyectil sdlido eilindrico de a 450, sistema Bla-
kely largo (48 centimetros, didmetro 18 centimetros).
Penetré por una porta, rompiendo la cadenetade la aran-
dela, destrozd el batiente de proa, matd & un cargador
y 4 un sirviente de aquel caion, partié un botalon de
ala de velacho de respeto, se llevé una pierni entera
4 un cabo de mar; corté un mulion y destrozé la
gualdera de popa de un caiion de estribor, destrozd
un cabillero y cayé en la cubierta con el platillo esfi-
rado de direccion, desprendido v deblado.

20. Bala esférica de & 100, penetré 40 centimetros.

22. Granada ojivo-cilindrica de 4 300 (Armstrong),
Atraveso el costado, despedazd dos sirvientes del ca-
non 13.% dejando 8 mas fuera de combate, rompié el
braguero y dos cufias de punteria, lanzando el canon
contra el cabrestante, partié dos grilletes de la cadena
de leva y revento, -destrozando de paso la cubierta y
deshaciendo la brazola de la eseotilla de la bodega;
la esplosion hizo volar 4 un guardia marina cho-
candole un casco debajo del brazo, rompid el bombi-
llo y los almacenes del fogon, chocd con un guarda-
cartuchos inflamdndose la pélvora que contenia Yy
ademds una composicion incendiaria de la granada;
algunas chispas cayeron en el ante-pafiol de polvora,
llendndose de humo denso v blanco la bateria, solla-
do y falso-sollado ; quedaron abrasados cuatro hom-
bres de la conduccion de cartuchos, un casco hirid
gravemente 4 otro en la bodega, el culote llevé la
cabeza 4 ofro marinero en la bateria y cayd en la cu-
bierta; el resto de la granada destrozd un bao 4 es-
tribor y salié al agua por una porta, destrozando su
batiente de popa.

21, 23. Balas esféricas de 16 centimetros atravesa-
ron el primer bote-lancha, partieron sus dos palos y
una carlinga y se sepultaron entre los cois de que es-
faba lleno, | | .

24, Bala solida de 4 100, atrayeso un costado, y de
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parte @& parte un bote-lancha; le atraveso la chime-
nea (63) y cayd en la médquina.

42, Bala esférica de 4 16 centimetros. Rozo el es—
cudo de popa del porlalon, atravesd interiormente la
popa del segundo bote-lancha, rompiendo una aguja
de marear que habia en él, cuyas astillas hirieron
un aprendiz naval, parti6 un puntal de hierro del
puente, torcié la gualdera y partié dos pasos de la
escala de hierro de estribor del mismo; choco en el
trancanil y rebotd en la cubierta.

5. Bala esférica de 4 16 centimetros, penetro la
plancha de cobre, se introdujo 19 centimelros en el
aforro esterior, deteniéndose en los miembros del
buque.

66. Bala esférica de & 16 centimetros, penetro 12
centimetros cn el palo mayor d 3 metros de elevacion
sobre cabierta.

51, 53, 55. Idem que la anterior, atravesando el 5.°
bote y el costado de babor en (48, 50, 52) sin apenas
levantar astillas, ete.

Averias del aparejo: palo mayor, el obenque proel
de babor partido por el guardacabo. Id. el cadenete
popel. Id. los estays mayores por el tercio bajo; tres
arraigadas id. El amantillo de estribor de la mayor, ete.
Palo trinquete, dos obenques proeles de estribor,
amantillo de estribor de trinquete cortado, idem braza
de juanete, zuncho del botalon de estribor de trin-
quete, escalas de gato, estc. Palo mesana, un oben-
(que de estribor cortado, idem la vela cangrejay re-
linga del pufio, idem pico de la cangreja junto 4 la
boca. Osta de estribor. Aparejo de contra-estay de
sobremesana. ldem de juanete, ele. Palo haupres.
Cortado el mostacho de estribor, sus pedazos clavados
en el bauprés, Nervio del foe partido. Relinga v car-
gadera de la trinquetilla, cle., ete.
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En Er Museo de hoy damos un grabado de la cafe-
dral de Tarazona. Dividida esta noble y antigua po-
blacion por el cduce del Queiles, en ciudad propia-
mente dic’ a, situada en la orilla izquierda del rio, y
en Arrabal, que forma el resto y ocupa la orilla de-
recha , comunicanse entre si por medio de dos puen-
tes. Cnm[llremie esta wltima parte una espaciosa plaza,
llamada de la Caledral, por elevarse en ella el edificio
de que pasamos d ocuparnos. Llamése en la entrada
del primer obispo, Santa Maria de la Hidria, quizd
como derivacion del griego hydros, agua; y de la
Vega 6 de la Huerta , posteriormenle, sin duda por
causa e lo ameno del sitio. Al estremo e una puer-
la se ve en toda su longitud el templo, sobre una ma-
gestuosa escalinata, en el fondo de la plaza. No hay

noticias exactas respecto de Ia época de su fundacion, |

pues al paso que unos la fijan hdcia el primer tercio
del siglo XIII, otros la suponen principiada & media-
dos del XII. Muchas son las modificaciones que en el
trascurso del tiempo ha sufrido la fibrica, viéndose
en ella vestigios de los diferentes gustos que han do-
minado en el arte arquitecténico: asi se ve, por ejem-
plo, que se confunden y se truncan 4 menudo, el bi-
zantino y el gotico, observindose esta irregularidad
tanto en las estdtuas como en las lahores y las otras
partes del esterior del edificio. El interior le escede
en hermosara'y riqueza. uﬁ‘}enas se penetra—dice un
cronista—por su umbral, admira ver con qué brio se
levanta la nave principal en agudas ojivas 4 una gran-
de altura, y con qué misterio las laterales bajas y som-
brias desembocan en el anchuroso crucero, prolon
gindose en el opuesto frente por detrds de la capilla
mayor, y con qué gentileza se despliega por cima de
ellas la gotica galeria, cifiendo el dpside y el crucero.
Parece que todos los siglos de [é llevaron en ofrenda
al Altisimo algunas piedras para cimentar aquel her-
moso templo: las distintas formas del arte cristiano se

combinaron en su ereccion con una armonia, (ue

mas parece obra de convenio simultineo que de es-
fuerzos sucesivos. Porque si las naves laterales en su
gravedad sombria y en los gruesos follages de sus co-
lumnas y en los f{lorones de relieve que esmaltan sus
archivollas y cornisa , conservan aun el cardcter bi-
zantino, su eshelta boveda y sus arcos admiten ya la
o,iva, recordando varios de ellos con su forma de her-
racdura y con sus acumuladas molduras el estilo ard-
bigo, ya sea efecto de fortnito capricho, ya reminis-
cencia de artistas sarracenos. El gatico brilla sin tanta
amalgama en las afrevidas medias columnas, que en
grupos de tres, arrimadas al muro de la nave princi-
pal, suben hasta recibir sobre sus elegantes capiteles
el arranque (e las arcadas; y no menos gallardo brilla
tambien en la hermosa galeria, apoyando sus ojivas
coronadas con una simple moldura sobre los capiteles
de airosa columnata, y admitiendo un grueso balaus-
tre, que no la desdora, i pesar de su fecha posterior.
El gusto plateresco, no hallando ya espacio donde
campear, usurpé al gético el ventanaje, cuyo primi-
tivo tipo tal vez reliene la segunda arcada del.eruce-
ro; y en el artesonado dintel de las ventanas, en sus
abalaustradas columnas, en las labores que engastan
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la redonda lumbrera interior, sostuvo sin mengua la

competencia.»

_Diremos para ferminar esta breve resefia, que la
disposicion del templo y los lejanos términos del §m-
bito, parecen agrandar sus dimensiones, de por si bas-
lante vastas, y sus 230 pies de longitud, ofreciendo
una rica variedad de perspectivas, ya espaciosas y
risuenas, ya severas ¢ imponentes.

M.

EL SPAGNOLETTO.
l.

Terminaba el mes de noviembre del afio 16035, En el
atrio de Sunta Maria la Mayor, en Roma, y 4 los pri-
meros fulgores del sol naciente, se veia un jéven de
poca edad, envuelto en andrajos. '

En pie é inmdvil saludaba al nuevo dia, en el que
sOlo podia esperar una pdgina mas de la historia de
su desgracia. ;

Su imaginacion & Ia vista de la grandeza del arte
que engendrd aquel magnifico templo, desdefiaba en
aquellos momentos la grandeza de la creacion.

De tiempo en tiempo sellaba su angélico rostro la
espansion del dolor de su alma, y al volver los ojos
al purisimo fanal de los mundos, exhalaba en un sns-
piro la impia queja del miserable. .

iPobreza y genio! Estraiia amalgama que rara vez
deja de verilicarse.

—Este cl teatro fue de las batallas de Dionisio y
Ursicino ; aqui la dignidad y la ambicion Jucharon.
jQué magnilico cuadro ( continuaba), qué sublimes
ideas verteria en el lienzo esta imaginacion delirante,
4 quien no puede helar ni el frio que paraliza mi;
miembros!

Creo ver mi obra terminada ya. Inanimados cuer-
pos en el pavimento, y el antipapa 4 los pies de Di-
maso que levanta soberbio la Cruz del Redentor.

jAhl... estoy satisfecho. Mis figuras tienen la espre-
sion de Poligno'o y Dionisio, las sombras da Apolio-
doro; son las formas de Zasis de Heraclea; las pasio-
nes de Aristides...

iImbécil! itienes frio y tienes hambre! (esclamaba
con el mayor abatimiento); jde qué-te sirve, orgullosa
planta, elevar tus ramas al cielo, mientras vivan tus
raices en la tierra que pisa la muchedumbre?

iJatival jpatria mia! jLejos de ti, de mi querido pa~
dre, estrano en Roma & todo, menos 4 sus grande-
zas , con qué dolor recuerdo los placeres de mi cuna!

;Por qué al recordar el ayer, se llora en el presente?
;Qué misterio es el que en nuestra exislencia nos hace
desear el pasado, aunque leamos en &l los mayores
infortunios de nuestra vida?»

El sol banaba ya la cindad del Tiber,

Algunas, aunque poca personas, acadian & recibir
en la iglesia la luz Ae la verdad , como habian reci-
bido la luz del dia.

Un humilde sacerdote, en cayo solemne aspecto se
veian reflejadas la bondad y la justicia, llegé hasta el
joven, sin ser oido por ésle.

—;Tan ninio y lloras? le dijo pasando.

—>Seinor, no basta 4 veces la grandeza del alma,
para triunfar de las mezquindades de la materia.

—;Qué dices! esclamo admirado el sacerdote, -ovén-
dole hablar con tanta cordura. :

—LU/n nino soy (continud el artista), estranjero, como
en mi lengnaje conocereis: sélo en Roma, con Dios y
nmis ilusiones, pobre y enfermo, 1no quereis que llore,
cuando el llanto es el alimento e los desgraciados?

—Cudl es tu profesion? jeudles tus aficiones? dijo
el sacerdote, conmovido.

~—Mi aficion tnica, mi delirio diré mejor, es la
pintura.

—Dibujas!

~—Poco y mal... repuso cortado ¢l joven... pero con-
fio tanto en mi voluntad!..

—Toma esa libra de oro.

—Sefor!

—No me lo agradezcas, e lo. suplico, repuso con
humildad el ministro del Senor, conteniendo al mu-
chacho, que con efasion besaba la mano bienhe-
chora.,

—~Cuando me necesites, preginta en Santa Maria,
que es esta misma iglesia, por el arcediano.

—Iré & veros, esclamé el pintor, con entusiasmo,
por veros nacda mas.

—Si, no lo olvides, dijo el arcediano conmovido, y
desapareeif, entrando en S.nta Maria, |

El jéven permanecié un momento contemplando la

-y

‘puerta por donde habia penetrado su protector, mir

el oro (ue tenia en su mano, arrebataronle multitud
de ideas, y entre ldgrimas y sollozos dejé adivinar una
sonrisa, elocuente espresion de una gigantesca espe-
ranza. oi 2]

IL.
En Santa Maria la Mayor y en la signiente mahana,

vense agolpadas multitud de personas.
Un mismo dolor espresan todos los semblantes.
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‘Lagubremente taiien las campanas, lenguas de Dios
que, al pronunciar sus solemnes notas, piden gracia
ara la humanidad, y cuyos acentos llegan al alma
lenindola de incomprensible grandeza. 4

Se celebran los funerales por el ilustre arcediano,
que en aquella noche pasé d disfrutar las boadades del
Eterno. i ;

Su memoria vivird en sus semejantes al traves de
los anos; lo atestiguan las ligrimas que derrama la
muchedumbre. :

Ll juicio que los vivos hacen de los musrios, es el

mas noble, el mas desapasionado.
El orgullo humano solo estima i los que no pue-

den estorbarle en su camino.

En el linde de la vida empieza el imperio de la ver—

dad. La muerte es el eterno lazo que une d Jos hom-
hres, el eslabon de una interminable cadena que en-
gasta 4 Jas generaciones, y cuyos estremos eslin en
la mano de Dios. |

El pintor habia frasladado al papel en aquella mis-
ma noche, las fantdsticas ideas que en la anterior lle-
naron su mente, cuando descansaba bajo el portico
de il Oftavia, y en la manana en el dtrio de Santa
Marfa, y corria 4 entregar las primicias de su genio &
su dngel protector de la vispera.

—El sefior arcediano?... pregunto & otro sacerdote
que hallé 4 su paso,

—Alli le teneis; dijo el interpeiado, senalano al
tamulo que se levantaba en el eentro de la nave.

—Qué decis? esclamd balbuceando el jéven; quizis
no me habreis comprendido; soy estranjero y apenas
puedo esplicarme en vuestro idioma; os pregunlaba,
(continud, esforzindose por hacerse entender) por el
senor arcediano.

—Y yo os lie contestado ya, que lin muerto ano-
che, repuso el sacerdole, - '

—iMuerto!!...

—,Le conociais, acaso?

—/Qué desgraciado no-le conoceria por sus bene-
ficios? :
~ —8i es que ten’ais algun asunto de interés con ¢l,
0 deseais alguna limosna, podeis dirigiros 4 la sacris-
tia, y alli encontrareis & un sefior cardenal muy su
amigo, que es el que le ha acompaiado en sus ulti-
mos momentos y que podrd satisfaceros.

—iLimosna! esclamé con dolor el mancebo.

—El es tan santo varon, repuso el sacerdole, que
sin hacer ofensa al que Dios tenga, sefior arcediano,
no habrd seguramente quien le iguale.

—Por alli, continué, indicando al jéven el sitio en
que se hallaba la sacristia.

Y saludéndole afectuosamente, se perdié entre la
multitud. |

El pintor ¢ayé involuntariamente de rodillas , ord
algunos instantes, y despues se dirigid 4 la sa-
cristia,

L

Durante el tiempo que invirtio en su plegaria, le
tuvo el sacerdote con quien habia hablado , para lle~
gar a la sacristia y avisar al cardenal.

—S0is vos, le dijo en viéndole, el joven que pre-
guntaba por el buen arcediano? '

—Y vos sereis sin-duda, repuso el pintor con es-
paniivo acento, el santo varon de quien habla la
fama?

—VYo soy el que huscais, repuso algo turbado el
cardenal.. | |

—Pues bien, tomad, dijo el maneeho, entregindole
el boceto que habia dibujado; es una memoria de
gratitud que destinaba al senor arcediano; puesto que
fuistels tan su 2migo, guardadia vos.

El cardenal miro con asombro al joven, despaes de
haber examinado el dibujo.” |

—El que ha trazado estas lineas es un genio, escla-
mo con entusiasmo.

—Honra que me haceis, sefior.

—>SI, un genio, continué el cardenal, estrechando
entre sus brazos al muchacho.

_4501s: pobre? ;qué necesitais? jquereis honrarme?
anadioé precipitadamente ; venid 4 mi casa; alli vivireis
a vuestro gusto,

~—jSeior!

- —Dios me castiﬁuria st no supiese sacar del estado
en queparece os hallais, una de las glorias del divi-
no arte. . _

—No en balde, dijo el pmtor besdndole la mano, os
apellidan santo.,

—Cudl es vuestro nombre?

—José Rivera.

—De dénde sois?

—Espanol, sénor, de Jativa.

—Pues bien, mi querido Spagnoletto (e
eres mi hijo. ’ ! Peyg _ , desde hoy

1V.
Han trascurrido algunos meses.
tvera vive en medio del lujo; pero sus ohras no
asado aun de un estrecho eirculo.

nhela con vehemencia visitar 4 Caravaci
aravagio, apren-
Ei,?r én sus obras, Ilamarle su maestro. e

R
han
A

!
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Vive acariciado por la fortuna y-se hastia de ser
feliz. _

Recuerda con dolor aquellas noches en que dormi-
taba bajo el pdrtico de il Ottavio; cambiaria sus goces
por aquellas horas en que olvidado de sus miserias,
donde miraban sus ojos, hallaban magnificas crea-
ciones de una imaginacien exaltada.

Ayer contemplaba d Dios en Ja Naturaleza.

Hoy vive esclavo del lujo, de las consideraciones so-
ciales; cruel esclavitud para el genio.

Importunos obstdculos para el que nace en el mun-
do con una gran mision que realizar.

Rivera vivia mdrtir de ’Ia fortuna; deseaba alimen-
tar su espiritu con la desdicha nuevamente; y sobre
todo , queria asistir al laller de Caravagio. |

Temia el cardenal perder aquella jova; le habia
ofrecido el earifio de un padre, y ‘su olrecimiento se
habia cumplido con esceso.

Rivera abandoné la casa del cardenal.

Dirigiése al gran pintor 4 quien tanto anhelaba co-
piar. Caravagio le recibio friamente. o

—~Quiero visitar vaestro taller, le dijo un dia vién-
dole en la calle.

—-Cuando os acomode, le contesto éste, sin parar
ni hacer aprecio de quien le hablaba.

—jHasta manana! di’o Rivera. ‘

Nadie le confesto. Cﬂ]‘ﬂ?aﬁiﬂ continud con sus ami-
aos burldndose de la facha del Spagnoletlo.

V.

Hay momentos en la vida, en los que aun a trueque
de perderla’, descariamos acelerar.

Apenas reflejaba el Tiber los primeros rayos del sol
naciente, cuando Rivera llegd 4 la casa de Caravagio;
momentos despues se abrieron sus puertas y se dis~
puso 4 entrar.

—Volved mas tarde, le dijo un criado, eslo:hindo'e
el paso. - ,

El joven sinlié por primera vez en su vida el de-
monio del orgullo hramar en su pecho.

—Sabeis quién soy yor' le dijo colérico.

—Ni me importa, contesto el criado, desapareciendo
por los corredores del edificio.

_Trascurrieron algunas horas y Rivera volvio & soli-
cilar permiso.

Esta vez le fue concedido,

Caravagio contemplaba un lienzo y permanecto in-
movil, & pesar de la enfrada del Spagnoletto.

—jQué quereis? le dijo al cabo de bastante tiempo.

—Aprender, contesté Rivera, con humildad.

—Dibujais algo?

-—Podeis verlo.

—Alli teneis lienzo y cuanto necesiteis, dijo el
maestro, midiendo al mancebo con una mirada.

—-jCudnio orgullo! esclamo éste.

VL

Han pasado dos dias sin que Caravagio se digne di-
rigir una palabra & Rivera.

En este tiempo el boceto ha quedado concluido.

—KEs cuanto puedo hacer, dijo el Spagnoletto, lla~
wando la atencion de Caravagio v sefialandoal cuadro.

—iDios me valga! esclamo este, viendo la obra.

—J Quereis hacerme la merced de corregirle?

—Dadme los brazos, jéven; vuestras obras no han
menester mis correcciones,

VIL.

Algunos afios despues, en 1637, en la Cartuja de
Sun Martin, de Ndpoles, lloraba una hermosa matro-
na delante del cuadro colocado en el altar mayor. El
cuadro representaha el Descendimiento de la Crus.

—; De quién es esa maravilla del arte? preguntaba
un estranjero & su cicerone.

~—Es de Rivera, el Espagnoletto, que acaba de mo-
rir lleno de gloria v de riquezas.

Aquella mujer que llora delante del altar es su
hija.

Epuarpo pEL Paracio.

# EN UN ALBUM.

El amor inefable que atesora,
hella jéven, tu tierno corazon,
es el aroma de la flor mas pura,
es un destello del amor de Dios :
_Es cual para el viandante fresco oasis,
si en mundano desierto penetrd,
riente aurora que enagena el alma,
[rondoso campo de eternal verdor.

jAy! sin ventura el que 4 su grata sombra
con deleite una vez no descansd!
jAy de aquel que en la senda dela vida
no aspira el dulce aroma de una flor!

Luciano GArcia pEL REAL,

DESPUES DE MUERTO.

(CONTINUAGON,)
IL.

—;Han visto ustedes algo mas absurdo que un desa-
fio, que un duelo! preguntaba yo & mis amigos una
noche en el clasico Suizo. |

—Si sefior, contestd uno; algo mas absurdo que un
desalio, son dos desalios. |

—Hay otra cosa mas absurda que uno, que dos,
que cien desalios . replicd un tercero. .

—;Cudl? preguntamos todos.

—-Un suicidio.

—Tiene razon, esclamé yo. _ _

—iBah! dijo un es¢ ptico, todo tiene su razon de
ser en ¢l mundo.

—Siguiendo ese sistema , si te caes no debes levan-
tarte, si te pones enfermo no lHamards al médico, si
te roban no acudirds 4 los tribunales.

—iDesgraciado de aquel que llega & acariciar por
un solo momento la idea de suicidarse!

Yo me estremeei involuntariamente, y las alegres
carcajadas con que mis amigos habian acogido la ym-
precacion del misdntropo, me parecieron las esterté-
reas voces de cien genios malélicos que se cernian
sobre mi cabeza.

Una eopita de cognac evapord mis nebulosos pen-
samientos.

Y sin embargo, tres meses despues escribia yo la
carta que ha visto el leclor, 4 mi amigo Enrique.

No trato de justificarla; aquellos momentos fueron
crueles para mi. Comprendi que una resolucion que
mi amada tomase en la cuestion de mis amores, seria
irrevocable. Sospeché que la fatalidad se presentaba
en mi camino. Todo mi brillante porvenir, fodas mis
esperanzas huian para siempre ante la epistola que
ella me escribia.

Yo la amaba, la amaba con delirio y ella corres-
pondia 4 mi amor gimiendo bajo la tirania feudal de
su familia que se oponia 4 nuestras relaciones con la
tenacidad del tigre que defiende su dpresa.-—‘f calcu-
laba yo, cuando ella se ha decidido & escribir una
carta tan severa, debe haberlo reflexionado bastan-
te. Nada podia, por lo lanto, esperar de ella; nada
de mi amor, vy nada era yo sin la una y sin el otro.
Entonces pensé en matarme.

Hay muchas clases de suicidas. Unos mueren aho-
g.‘;a{lus , otros aslixiados, otros ahorcados; quiénes se
dan trdgicamente Ja muerfe con un puhal, quién se
afeita la vena yugular, quién acaba su existencia al
estallido de una ‘}istﬂla, quién se precipita de un puen-
te, 0 proyecta hacerse tortilla dejindose caer desde
un cuarto 4.°, 6 prefiere que la locomotoralo reduz-
ca & limma, 6 que el f[6sforo le engorde la bar-
riga.

iHay tantos medios de darse al diablo, diciendo al
mundo, «quede usted con Dios!»

Yo necesitaba morir, morir de una vez; deseaba
acabar con mi existencia, y esle deseo era va una ne-
cesidad; tan violento se manifestaba. Necesitaba una
muerle dulce que me hiciese abandonar esta amarga
vida; aparecer en otra parte que este mundo, aunque
fuera en el infierno, asi, de repente, como llovido del
cielo.

Paseme d eabilar sobre qué clase de muerte esco-
aeria.

Me acordé de la cicuta que bebid Sdcrales, y de
Lucano cuando se desangré en un bafio, el uno espli-
cando la Gltima leccion 4 sus discipulos, y el otro
coronado de laurel y componiendo versos.

Pero esto era muy conocido: todos los estudiantes
de filosofia ganan el primer alio recitando tan poéti-
cas muertes.

Tampoco estaba yo para filosofias ni versos; no ha-
bia en mi mas que una idea fija, matarme. Volvi 4
reflexionar.

Primeramente pensé en la guerra. Morir herdica-
mente por una causa justa, santa; considerar que mi
tumba habia de coronarse de lauros y flores, v que la
prensa ilustrada me reproduciria en cien grabados, y
la politica me ensalzaria 0 vituperaria, y llegaria i
oidos de mi amada el nombre de quien tanto la queria,
me parecié el plan mas aceptablé y determiné ponerlo
en ejecucion desde luego; pero recordé que casnal-
mente no habia entonces guerra alguna: los ingleses
eran duenos de medio globo y obligaban velis nolis al
otro medio & que les comprase sus productos; Napo-
leon no tenia que dislraer con guerras esteriores el
impresionable y noticiero cardcter de sus stbditos: el
czar habia poblado la Siberia con los habitantes do
Polonia ; los Estados Norte-americanos se habian con-
vencido a linternazos de que estaban unidos; Méjico
se preparaba d recibir con palmas 4 Juarez, v Maxi-
miliano esparaba una fragata que le volviese i Euro—
pa; Roma y Florencia jugaban al escondite por no
‘resolver la cuestion infernacional ; hasta el trifico de
negros habia concluido, por haberse establecido en
competeneia con ¢l el trilico de blancos que' los ne-
gros hacian en los arenales del Africa.
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~ Las letras y las armas dan nobleza , consérvala i‘.l
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